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TepmuHonorus poacrea — Haubosee ApeB-
HUI I1acT o0IIeHapoiHOM Jekcuku. B Hayke
CYIIECTBYIOT CIIEAYIOIINE TUIIBI CUCTEM POJI-
CTBa: KJacCU(HUKALMOHHBIC, WIH Kiaccudu-
KaTOpPCKHE, U ONHUcaTeNbHbIe, KOTOphIE (1 Te,
U JIpyTHe) He BBIPAYKEHBI B UNCTOM BH/IE.

OP3IHCKHN W BEHTEPCKHNA SI3BIKH SBIISIOT-
csl poacTBeHHBIMU. OHHM BXOIAT B (pUHHO-
YTOPCKYIO TPYMITy S3BIKOB 10 T€HeaJoruye-
cKoll knaccuukanuu. TepMUHBI POACTBA B
ITHUX S3bIKaX UMEIOT TITyOOKHe KOpHH 1 Oora-
TO€ UCTOPUYECKOE MPOLIIOE.

3aHMMasACh TEPMHHAMU POJACTBA pas-
JIMYHBIX SI3BIKOB, aMEPHKAaHCKUI 3THOTrpad
A. Kpebep oTmeTni, 4yTo maphl CIOB B JIaH-
HOM TEPMUHOJIOTMYECKON CHCTEME MTPOTHBO-
MOCTABJISIIOTCS IPYT APYTY MO OXHOMY (MJIH
HECKOJIbKUM) U3 CIIEAYIONIMX BOCBMHU He3a-
BHUCHUMBIX TIPHU3HAKOB: 1) MPUHAIIEKHOCTD
K ONpEeICHHOMY IOKOJICHHUIO; 2) XapakTep
POICTBEHHOM CBSI3U (CBSI3b 110 PSMO# JINHUU
win 1o0o4Hast); 3) BO3pacT BHYTPHU OJIHO-
TO TTOKOJICHUST; 4) TIOJ POACTBECHHUKA; 5) TIOJ
ego («cBoit pom»); 6) Ton JrIa, KOTOPOE SIB-
JSI€TCSl OTHOBPEMEHHO POACTBEHHUKOM €g0
U JPYyTOro Juia (CBA3YIOMUN POJICTBEHHUK);
7) paznuuue MeXIy KpOBHBIM POACTBOM H
CBOWCTBEHHBIM POJICTBOM; 8) XHM3Hb WM
CMEPTH POJCTBEHHHUKA [7, [76].

TepMHHOIIOTHS POJICTBA B 3P3STHCKOM SI3bI-
K€ B 3aBHCHMOCTH OT CEMaHTHKH OOBEKTa
MTOJpa3IeNsieTcs Ha TEpPMUHBI KDOBHOTO POJI-
CTBa, TEPMUHBI CBOWCTBEHHOTO POJCTBA (T. €.
TEPMUHBI POJICTBA 1O OpaKy), TEPMHUHBI TIpe-
pBaHHOTO / TIPHOOPETEHHOTO POJICTBA, TEP-
MHUHBI POACTBA MO BO3PACTHOMY NPU3HAKY.

B BeHrepckoMm si3bIke Ha CEMaHTHYECKOM
YPOBHE TEPMUHBI POJCTBA XapaKTECPU3YIOTCS
[STHIO M3 BOCBMHU IPU3HAKOB, YCTAHOBJICH-
HBEIX A. Kpebepom.

TepMHHBI KPOBHOTO POACTBA B 000UX SI3bI-
Kax MOXKHO PacCIIOJIOKUTH 10 JIBYM BO3PAcCT-
HBIM CTYIEHSM — BOCXOJSINEH W HUCXOIS-
meil. PoacTBo 1o Bocxomsiied JTUHUUA — OT
MOTOMKa K TIPEIKY, MO0 HHUCXOUAIIEH — OT
MpeJIKa K MOTOMKY, IJI¢ 3a IIEHTPAJIbHYO TOY-
Ky OTCUEeTa MPUHUMAETCS €ZO0.

Taxum 00pa3oM, B 3p3sTHCKOM W BEHTEp-
CKOM $I3BIKaX CHUCTEMa POJICTBA MMEET BO3-
pacTHOE pa3nuuue B MOKOJECHUU €g0 U CIie-
[IUAJIbBHYI0 TEPMHHOJIOTHIO JJIsT 0003HAYCHHMSI
CTapIINX ¥ MIAIINX POJCTBEHHUKOB.

B coBpemMeHHOM 3P3SIHCKOM sI3BIKE, 110
JIAaHHBIM cJIOBapeu [5; 6], ymoTpeOsstoT-
Csl HIDKCIPHUBEICHHBIC TEPMUHBI KPOBHOTO
ponctsa. s ymodcTBa M B COOTBETCTBUH C
MOCTABJICHHBIMU 3a1a49aMU 32 KaXJIbIM Tep-
MUHOM CJICYFOT TPHMEpPbl Ha 3P3SHCKOM
SI3bIKE M3 TEepOoMdecKoro 3moca «Mactop-
aBay.

ITo npsimoyt nuHUM

aBa (B oOparieHnu — aBail) ‘Mama’ — JIMIIO
JKEHCKOTO T10J1a TI0 OTHOIIEHHIO K CBOMM JI€-
TAM: A3ze sapuimvlk mupunv aeams, / Asze
Monbmb mupurv memsimets. / Teuu moHb
asam xwiu nanu [4, 59] ‘Unu naBectu poa-
HYIO MaMy, CXOJIH K OTILY, CETOHsI TBOSI Mama
neuer xied’; — Eemaras, ko0a memsimp ne-
me3n? / Esmaxas, koda asamv nemesd [4,
207] ‘— Ckaxu-Ka, Kak 30ByT TBOETO OTIIA,
CKa)XM-Ka, KaK 30ByT TBOIO Mamy’;
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OUNTONIOT'MYECKUE HAYKU

TeTa (B oOpamieHMM — TeTsi) ‘mama’—
JIUII0 MY’KCKOT'O I10J1a TI0 OTHOIIICHHUIO K CBO-
uMm netsam: Tetimepecsy napo Jlumosa... / Tu-
puHb memsacmo eetikurve, / Bauvinb asa-
cmo cbkamuenss [4, 53] ‘Xopomas neByuI-
ka JIuToBa, oJfHa OHA y POIHOTO OTIIA U Ma-
Tepu’; Vxail, memsakaii-mupakai, / Yxai,
memsakai-wikunexan! [4, 57] ‘Ox, oren
POMHEHBKHH, 0X, OTEIl JTIOOUMBIN;

uépa (B obOpamenun — népam) ‘ChIH —
JIUII0 MY>KCKOTO T0JIa TI0 OTHOIIIEHHUIO K CBO-
UM POIUTEIsIM: — Mnamax manye, stouHem, /
Uns xeneens mon, uépam [4, 61] ‘— He Bpu,
JUTsI MO, HE JITH Thl, CbIHOYEK ; [lonazo kap-
o auUccob 8acmomon3o (Anosmons), / Keoo-
beconss gemu gacens yépanso [4, 50] ‘Kena
BBIIIIJIA BCTpe4aTh AHISIMO, 32 PYKy Beja
TIepPBOTO ChIHA (TIEPBEHIIA)’;

TeiiTepb (B oOpamieHuu — TelTepem)
‘704b’ — JIMIIO JKEHCKOTO MMoJia IO OTHOIIIe-
HUIO K CBOUM POIUTEIAM: MHewKunazom,
Ihypveune, yaums / Kasmo nex mazwvitimo
meitimepy maxanzo [4, 50] °Y Nuewkunasa,
I'pom (6oxecTBO ['poma), ecTs ABE TpeKpac-
HBIC ToUepH’;

NOKIITH (B 0OpameHnn — MOKITsi) ‘ne-
nymka® — otey otua: — Oxail, noKwimu-
He, wepacell caxannd, / Llepoicei caxan-
Ha, awo npayepue! [4, 98] ‘— Ox, menymi-
Ka, cemast Oopoja, cemas 6oposaa, 6eabie Bo-
nocwl!’; — Banm, Ko0amo yHica KaHObIHb —/
Mepcwy con (Hyyvracy) ROKWMAHCMIND Ke-
HPOO3b [4, 264] ‘— CMOTpH, KaKOTO XKYKa sI
mmoitmMat, — cka3ajl BHYK JCIyIIKe ;

BACOJIMOKIITS / BacoJio 60/ (B oOpartie-
HUW — BAaCOJIOKIITSH / Bacoso Oomsii) ‘ne-
nymka’ — otent Matepu: Cekc nensin MOH, 00-
ounems, / Iloxw noxwmunems, 6abuUHemb
[4, 224] ‘TlosTOoMy 51 GOFOCH, AEMYIIKH, ITpa-
Jey Ky, 6a0yIKku’;

0aba / ceipbKa / Majiaco 6a6a (B oOpariie-
HUU — 0abaii / ceippkaii) ‘0abymka’ — MaTh
oTIIa;

0aba / BacoJio 0aba / Beukababa, Ma3bl-
0aba (B oOpamenun — Oabaii/Beukababaii/
Ma3pI0abaif) ‘6alymika’ — MaTh Marepu: Tep-
O0esnuousw, noxwmunems, / Tyesnuouss, oa-
ounems [4, 224] ‘51 npurnacuna Obl Bac, Jie-
JYUIKH, TI03Bajia Obl Bac, 0a0ymKu’;

HYylIbKa (B 00palieHny — HyllbkaM) ‘BHYK/
BHYyYKa’ — JI0Yb/CHIH JIOUEPH WU ChIHA: Pas-

JHCO 1eM3EPKCIHI 1eM3ePKCIHIHb 1aH2Co — /
Te monw ypockems. suxkakuiom, Hyybkam (4,
139] ‘Uepnbie yepemyxu (IUIOIBI) HA Yepe-
MyXxe (JepeBe) — 3TO TBOM CHPOTHL: JIETH M
BHYKH (TBOM)’; Kynocw cotnem Téxuionsb uou-
ysacm, / Kaamuso Kyoaoeenv nyyvkanmo [4,
157] “Ymep 3amuTHUK TEKIIOHB, TOXOPOHHU-
nu BHyKa Kynanes’.

B smnoce «MacrtopaBay u3 BbILICIIPHUBE-
JICHHBIX TEPMUHOB Yallle BCEI'0 BCTPEUAIOTCS
aea, mems, yépa, metimepnv, HYYbKa; PEKe —
nokwims v 6aba. Boodue He BCTpedaroTcs
TaKue TEPMHHBI, KaK 8aCOMNOKWms / 6acono
0005, baba / cvipbka / manaco babda / eacono
baba / seuxababa / mazvidoada.

ITo OOKOBOM JIMHUU

JieJisl ‘cTapiuuii Opar’ — cTaplinii ChIH OfI-
HUX M T€X YK€ POIUTENIeH MO OTHOIICHHUIO K
TIIPYTUM JI€TIM: — Y, 00 yépoine, nenunem, /
Ton, 00 anune, anunem [4, 90] ‘— Ox, Moo-
JIOW TapeHb, cTapiuii Opat (Moii), ThI MOJIO-
nert, Moitonerr (Moi)’; — Mowu kyrnomado Jie-
JAHK uous. / Mesze maxcmaoo Kucsuzd mo-
nenwv? [4, 117] ‘— 51 cmac oT cMepTU Ballero
crapuiero 6para. Uto nagute MHE 3a HETO?;

narsl ‘crapmiasi cectpa’ — cTapmas J09b
OITHUX W T€X K€ POTUTENEH 1O OTHOIICHHIO
K apyruM netsam: Oxail, namuneM, pacbKu-
Hem! / OO0 kyo0os con mycw, asanok [4, 60]
‘Ox, cecTpa, pomHas, yljia B HOBBIH JOM
mama Mama’; Cace Jlumosa, mouv noxus na-
mam [4, 60] ‘Ilpumna JIutosa, Most ctapias
cectpa’;

ca3op ‘Muaimas cectpa’ — MIIAAMIAs 109b
OJTHUX W TeX € POAWTENIEH MO OTHOIICHHIO
K CTapIIuM JCTAM: Anapo npesHec KyHOAKWi-
Hocmb (namsimue) / Apcecmo cazopocm maw-
momo [4, 89] ‘Hexopollyro MBICTH 3aTesH
(cTaprimme cecTpbl), 3alyMald TTIOTyOUTh CBOIO
MITJIIIYI0 cecTpy’; Mencmsamakas moH MOy,
Pasasa! / Kyooco ynu maswiii cazopom [4, 105]
‘OtmycTu TeI MeHsI, PaBaBa, 1oMa y MEHsI €CTh
KpacuBas MJIaias cectpa’;

siJIaKe ‘MIIQIIIUA Opat’ — MIIAAIIUN ChIH
OJTHUX U TEX K& POIUTEJICH M0 OTHOIICHUIO
K CTapmuM JeTsM: Tycb AAAKCOCh ABaAHMb
kucs [4, 60] ‘Ilomen mmammuii Opar 3a Ma-
Moi’; — Tede, [Tuuail, unsa nene, / Anakckem,
una maunoane [4, 83] ‘— Dtoro, Iluuaii, He
Ootics1, OpaTuika, He myTancs’.
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Brlnena3zBanHbIe TEPMUHBI TIOBOJBHO Ya-
CTO ymoTpeOisItoTess B dmoce «MacTopaBay.
BooOrie He BCTpedaroTcs B TEKCTE:

JieJis ‘s’ — OpaT MaTepu;

JieJisl ‘s’ — Opart OTIa;

nars / cpipe mars ‘trets’ — cectpa oTna /
MaTepu;

TUIEeMSTHHUK / JICTISTHB / TaTsHb 1épa ‘Tuie-
MSTHHUK — CBIH Opata / cecTpsr;

TUIEeMSIHHUIA / JISTSTHB / TaTsSHb TeUTeph
‘TUTeMsSIHHUIA  — JT04Yb Opara / cecTphl.

MHorue 13 TepMUHOB POJICTBA TI0 OOKOBO
JMHUU  00IneynoTpeduTeNbHbl.  Hekoropbie
U3 HUX OMHO3HAYHEI, JIPYTHE TPEOYIOT TOsIC-
HEHWI, TaK KaK HOCST KJIaCCH(PHUKAITUOHHBIN
xapakrep. Hanpuwmep, jenss — 3to Opar crap-
1ie ceOst, Js/Is 10 OTILY WIIM MaTePH, CTapIIUiA
JIBOIOPONHBINA OpaT. OTHOCHUTENBHO ABYX TIO-
CJIEJTHUX TEPMHHOB MOXKHO CKa3aTh, YTO OHH
SIBIISIFOTCS.  COBPEMEHHBIMHU ~ 3aMIMCTBOBAHMSI-
MU M3 PYCCKOTO sI3bIKa, [I03TOMY HE YIOTPeO-
JISTIOTCS B 3TI0CE, TTIOBECTBYIOIIEM O IPOILION
YKU3HH dP3U ¥ MOKIITH.

K TtepmuHaM mnpepBaHHOTO/TIPHOOPETEH-
HOTO POJICTBA OTHOCSITCS:

ypo3 ‘cupota’: — Batil, mon, meimepvKa,
myHOoHb yeyure, / Ilaiicmomo stide, ypo3
aomanne! [4, 98] ‘— Oii, ThI, neBOYKA, Be-
CCHHHUI IIBETOYEK, HECUACTHBIA pPEOCHOK,
cupora’; — Oxa kodamam, ypo3, npegesm! /
Oka kooamam, naiicmomue, konam! [4, 98]
‘— OX, KaKas, Tbl, CHPOTa, yMHasl, KaKas Thl,
HecyacTHasl, ObIcTpas’;

aoBa ‘BroBa/BroBert’: Cobilb Kagmo 6abam
ocb romkcmocm koukumo —/ J/{oea babunems,
Tlaszons coovitinems [4, 40] ‘OHu 1BYX cTa-
pyIIEK BBIOEPYT, ABYX BIIOB, KOTOPBIC MOYU-
TaroT bora’;

aBOJIb THPMHb TeliTepb / apoaHOil Teii-
Teps ‘najyepuna’;

aBOJIb TUPUHB LEépa / apoaHo# népa ‘na-
CBIHOK;

o1 TeTs / aBOJIb POAHOM TeTs ‘OTYUM’ —
MY’ MaTepu IO OTHOLICHUIO K €€ ACTAM OT
IpeKHEro Opaka;

o1 aBa / aBOJIb POAHOI aBa ‘Madexa’ —
JKeHa OTIA MO0 OTHOIIEHHUIO K er0 JIETSAM OT
npexxHero Opaka: Caiinecv 00 asa [leysinb
mems130... / Auwoneadomcmo 00 a8ace nuic-
nu, / Kazamo eanco metimepbkanms pam-
eu. / Bana xyuyuse lleyanv 00 asace... [4,

971 ‘Bzan orern Llenu apyryro sxeHy, Ha pac-
CBETE Mauexa KPUUYUT, HEXOPOLIUMH CJIOBa-
MH 30BET JEBYLIKY, BOT OTIPaBMja Madexa
Hemo... .

CoBpeMeHHBIII BeHrepckHMii f3bIK B
OCHOBHOM IMEPEHsUI YePThl «EBPOIEHCKUX»
CHCTEM POJICTBA, U B OCHOBE €ro kiaccupu-
KalUi JeKUT Ononoruyeckuit npuamumn. Ot-
JUYUTEITFHON OCOOCHHOCTBIO BEHIEPCKOM
CHCTEMBI OT JIPyTUX «EBPONEHCKUX)» CUCTEM
poxctBa siBisiercss aquddepennuanus no or-
HOCHUTEJILHOMY BO3pacTy B IpeAesax OJHO-
ro noxosieHusi. Cyer pojacTBa BeAETCs B Jie-
BATH IIOKOJICHUSAX: B IIOKOJICHUM €gO0, YEeThl-
PEX BOCXOMSIIMX MOKOJCHUSX, YEThIPEX HHC-
XOJSIIUX TIOKOJIEHUAX [2, 223].

Benrepckue TepMUHBI POACTBA Ha3bIBa-
10T IIPEX/IE€ BCEro 4JICHOB MaJIOi ceMbH, KO-
TOPBIE OTHOCSITCS K POJICTBY IO MIPSIMOH JIN-
Huu. bonee nampHee poACTBO ciMBaeTcs,
JUIS HErO HET 4eTKo Iu((depeHInpYONIHNX
TE€PMHUHOB.

B coBpeMEHHOM BEHI'€PCKOM SI3BIKE Tep-
MHUHBI POJICTBA YNOTPEOJSIOTCS C NPHUTS-
KaTelbHBIMU  CyppuKcaMu, 0e3 KOTOPBIX
OHU INPUOOPETAIOT COBEPLICHHO HHOE 3Ha-
yeHue. llpunepxuBasce 3p3siHCKON Kilaccu-
(uKauMu TEPMUHOB POJICTBA U ONMHUPASICh HA
«Benrepcko-pycckuii cioBapb» [3], Mbl BbI-
JEJIWIIN CIIeIYOLUINE TEPMUHBI POJCTBA.

[To npsimont nuHUM

anya/édesanya ‘mama’ — JIMLO JKEHCKO-
r0 1oJja MO OTHOLIEHWIO K CBOUM JACTSAM: —
Engedlek, menyem, elkiildlek, / latogasd meg
sziilo anyad, / latogasd meg neveld apad. /
Ha anydd ma kenyeret siit 8, 59] ‘- 4 orny-
1ty Te0si, MOsl HEBECTKa, OTIYILY, UM HaBe-
CTH POJIHYIO MaMy, HAaBECTH 0TI, €CITH TBOSI
MOsT ceromHs neuet xned’; Kiild haza apam
hazaba, / engedj most haza anyamhoz (8,
59] ‘Otnpasito TeOs B I0OM K OTILY, HABECTH
ponHyI0 Mamy’;

apa/édesapa ‘mama’ — JHMII0O MYKCKOTO
1oj1a 1O OTHOILLEHMIO K CBOMM JeTsiM: Menj
és kérdezd meg apamat, / Menj és kérdezd
meg anyamat [8, 58—59] ‘Unu u cupocu pas-
pelIeHHs] Y MOEro OTlia, y MOEH Mmarepu’;
Latogasd meg sziilé anyad, / Latogasd meg
nevelé apad [8, 59] ‘Unn HaBecTH PONHYIO
Mamy, HaBeCTH POJHOTO OTIIA’;
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OUNONIOT'MYECKUE HAYKHU

fiam (fiad, fia...) ‘cbiH — MOIi (CBIH — TBOH,
ChIH — ero/ee...)” — JIMIIO MY>KCKOTO TIOJa
10 OTHOLICHHIO K CBOMM poautensm: — O,
én fiam, o, gyermekem, ne hazudjal most te
nekem [8, 60] ‘— OX, CbIHOUEK MO, AUTS
Moe, HE BpU TeTeph MHE ;

lanyom (linyod, linya...) ‘mous — mos
(1oYb — TBOSI, TOYB — ero/ee...)’ — JHIIO0 KCH-
CKOT'0 TIO0JIa [0 OTHOILIEHHIO K CBOWM POJIH-
tensm: Hdrom ledanyt adott neki, / Harom
leanygyermeke, / Lukaj, Orja és Szjatkine [8,
86] ‘bor gan emy Tpu nouepu. Mx 3oByT Jlro-
Kaif, Ops u CaTKkuHE;

nagyapam (nagyapad, nagyapja...) ‘me-
JIyITKa — MOW (JIefyIKa — TBOH, IeAyIIKa —
ero/ee...)’ — oren otia/marepu: — Nézd, mily-
en bogarat fogtam! — mutatta a nagyapjahoz
[8, 259] ‘— IlocMoOTpH, KAaKOTO KyKa s IOH-
Man! — MmoKka3bIBaeT BHYK Aenymike’; — Nézd,
nagyapa, milyen bogar, fekete foldon kapir-
galt [8, 259] ‘— [Mocmotpu, aeayiika, Kakou
YK, YUEPHYIO 3eMJIIO OH PBIXJIHT’;

nagyanyam (nagyanyad, nagyanyja...)
‘0abymka — Mosi (0alymika — TBOs, Oalyr-
Ka — ero/ee)’ — MaTh OTLA/MaTepH;

fitunokam ‘BHYK’: — Nem bogar, ez te
gvermekem, / taplaloink ok, unokam [8, 260)]
‘~OTo0 HE KYK, 3TO, BHYUEK, HAIll KOPMHUJIb-
upl’; — Menj, vidd vissza, kisunokdm, honnét
vetted, oda tedd [8, 260] ‘— an, oTHecH uX
00paTHO, BHYYEK, OTKY/1a B3sUI, Ty/Ja H OTHE-
cHu’;

lanyunokam ‘BHyuka’;

dédapam (dédapad, dédapja...) ‘mpa-
nen, mpaneaymka’: — Nem forro lepényre
hivlak, dédapak, titeket [8, 218] ‘— He na ro-
psIUYIO Kally 30BY Bac, pajeayIku’;

dédanyam (dédanyad, dédanyja...)
‘mpababymika’: Hivndlak titeket, dédatydk, /
kidaltanalak titeket, dédanyak [8, 219] ‘Ilo-
3Baj ObI Bac, MpaJieyIIKu, Tpu3Bai Obl Bac,
npabalymikm’.

W3  BbIlICHA3BAHHBIX TEPMHHOB PO
CTBa MO NPSAMOW JHMHUHM B IEPEBOJHOM Ba-
pHaHTe HE BCTPETHINCH TaKWe TEPMHUHBI,
Kak nagyanyam ‘6alymka — Mos (6alymI-
Ka — TBOsI, 0a0yIKa — ero/ee...)’ — Marb OTIa/
marepu ¥ lanyunokdam ‘Bryuka’. OnHako B
OpUTMHAaJle HE OTrOBapHBAETCs, KAKOTO Iojia
MIOCJEIHUI IEPCOHAXK — KEHCKOTO WU MYX-
CKOTO.

ITo OOKOBOM JIUHUU

batyam (batyad, batyja...) ‘crapmmuii
Opar — Mol (crapmmii Opat — TBOH, crap-
muii Opar — ero/ee...)’ — cTapiiuii CbIH OJI-
HUX U TEX K& POAUTEIICH M0 OTHOIIECHHIO K
apyrum gersim: — O, j6 bdtydm, ifjii legény
[8, 89] ‘— O, Oparen moil crapmmii, Xopo-
mvii napeus’; — Batydtokat a halaltél meg-
mentettem [8, 115] ‘— TBoux crapmmx Opa-
ThEB 51 OT CMEPTHU crac’;

noévérem (névéred, novére...) ‘crapmas
cecTpa — Mos (cTapuiasi cecTpa — TBOsI, CTap-
1iast cectpa — ero/ee...)’ — crapiias 104b O/l
HUX W TeX K€ POIUTENIel 10 OTHOIICHUIO K
JIPYTUM JIETSIM: — O, névérkém, rokonom! /
Az wj hazba ment el anyank [8, 60] ‘— Ox,
cTapliasi cectpa Mosl, POJICTBEHHHIIA MOSI, B
HOBBIH JIOM yIIIJIa Hallla Mama’;

ocsém (0cséd, dcse...) ‘Muammmii Opat —
Mol (miammui Opar — TBOH, MU
Opar — ero/ee...)’ — MJIAJIINN ChIH OAHHUX U
TeX K€ POIWTENeH 1O OTHOIICHHWIO K CTap-
mmM: — Menj hat gyorsan az uj hdazba, menj
el, ocsém, hivd anyankat [8, 60] ‘— Unu ObI-
cTpee B HOBBIM J0M, OpaTer MOH MIIaaIiui,
MT030BU Mamy’;

higom (hugod, htiga...) ‘mnammas ce-
cTpa — Mos (MJ1ajas cectpa — TBOsI, MIajl-
masi cectpa — ero/ee...)” — Mjajmias JA04b
OJTHUX U TeX K€ POJUTENEH M0 OTHOIICHUIO
K crapmmm: — A hdazamban van ifjui szép
hiugom [8, 105] ‘— loma y MeHsI €CTb MJIaf-
mas cecTpa’;

nagynéném (nagynénéd, nagynénje...)
‘TeTs’’ — cecTpa OTHa/MaTepH;

nagybacsim (nagybacsid, nagybacsi-
je...) ‘msans’ — Opar oria/mMarepu;

unokabatya ‘crapmmii  IBOIOPOIHEII
Opat’;

unokadcs ‘ruieMsAHHMK / MIaaIIUN JBOIO-
poxHbIii Opar’;

unokahig ‘mmemsHHMIA /
JIBOIOpOJTHAS cecTpa’;

unokandvér ‘crapmas aBOIOpOIHAs ce-
crpa’.

Cnoso unokatestvér oOo3nagaer ‘aBO-
IOPOAHBIN  Opar’ WM  ‘JBOIOpOIHAs Ce-
ctpa’. [yis 0603Ha4YeHUs IBOOPOIHOTO Opa-
Ta UCToNb3yeTcs Takke TepMuH unokafivér
[3, 758].

MUIaJIIast
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HeobxoauMo 0TMETUTE, YTO B 31mtoce «Ma-
CTOpaBa» OTCYTCTBYIOT TaKUE TEPMHHBI, KaK
nagynéném (nagynénéd, nagynénje...)
‘TeTsi’ — cecTpa oTua/marepu, nagybacsim
(nagybacsid, nagybacsije...) ‘nsaas’ — Opar
orua/marepu, unokades ‘riIeMsSHHUK , uno-
kahug ‘tutemsHHUIA .

W3 TepMHMHOB IpepBaHHOIO/mpHoOpe-
TEHHOTO POJACTBa B BEHTEPCKOH YacTH HaM
BCTPETUIIMCHh TOJBKO TaKWE TEPMHUHBI, Kak
mostoha ‘mauexa’: Elkiildte Cecadt a rossz
mostoha gonosz lélekkel, gonosz szandék-
kal... [8, 97] ‘OTtnpaBuia 1uioxas madexa,
3mas ayma llerro...”; Megy Ceca, mondja a
mostohdnak...[8, 98] ‘[lpumna Ilens, roso-
puT Mauexe...” u arva ‘cupora’: — Nocsak,
te darva, milyen iigyes vagy...[8, 98] ‘— Hy,
Kakasi THI JIOBKasi, ymeiasi, CHpoTa... .

B 5p3gHCKOM 1 BEHTEPCKOM S3BIKaX €CTh
TaKk Ha3blBacMble OOBEAMHSIONINE TEPMHU-
HBI: OP3. TeTAT-aBaT, BeHr. sziil6k ‘poxute-
71, 9p3. IMKAKIIT, 3ii/1eTh, MAKIIAT, BEHT.
gyerekek ‘neru’ u np., KOTOpbIE IO CBOEMY
XapakTepy JOJDKHBI HAa3bIBaTh POJICTBEHHU-
KOB 00oux monoB. WX Hajmwuue, MpUHIUI
MOCTPOCHHS CTOJIb )K€ XapaKTepHBbI JIJIsl CH-
CTEMBI POJICTBEHHBIX Ha3BaHWH, KaK U BCS-
KU Ipyroi TEpMHUH pOJCTBA!

Opazv-awmesv  uauco  Anee  cucem
uomo, / Cucem nakwam xanocv Huew-
Kunaszusus: / Hune yépvinemn, koimo meti-
mepuems [4, 25-26); Eldegélt Ange, / hét
gyermeket sziilt, / hét kis fiokat a Nagyisten-
nek: negy szép fiucskat és harom lanykat |8,
26] ‘AHre poauna ceMmepblX IETed, 4YeThl-
pex MpeKpacHbIX OOTOB U TpeX OOTHHb OHA
nonapuna Muaemxkunasy’; — Vx mown, osakail
Jlumosa! Tupune memanv-asanv xexceco /
Basnckens kenvmunens konosmo [4, 551; — O,
jo baratnonk, Litova! Sziileinknek a harag-
ja... [8, 55] ‘— Ox, moapyxkenbka, JIutona,
THEB POAMTENICH — KaK YTPEHHSSI poca’.

Kak ormeuana K. Baspa, Tepmunsl pon-
CTBa BEHTEPCKOTO SI3bIKAa HCIIONIB3YIOTCSl HE
TOJBKO B CBOEM TIPSIMOM M HEIIOCPE/ICTBEH-
HOM Ha3HA4YCHWH — KaK Ha3BaHUs YWICHOB ce-
MBbU 1 O0Jee TadbHUX POACTBEHHUKOB. To e
camoe MOKHO CKa3aThb OTHOCUTEIIBLHO AP3SH-
CKOTO SI3bIKA.

B 9p3sHCKOM sI3BIKE TEPMHUHBI POJCTBA
HamOoJee 4acTo yIoTpeONsoTes mpu o0pa-

LHIEHUU: — Bail kooa, nokwmmau, menv a me-
asemomc [4, 121] ‘— Ox, Kak MHE, cTapell, He
BOJIHOBAThCS'. 3/1€Ch COXPAHSAETCSI YBa)Ku-
TEJIbHOE OTHOIIEHHE K CTaplieMy MYKYUHE.
Craenyrommidi mpuMep yKas3bIBaeT Ha MOYTHU-
TEJIbHOE OTHOIICHWE K JKEHIUHE CTapiiie-
O MOKOJIeHUsL: — LL[ymbpam, coipasail, wiym-
opam, ypakai!l.. / — Tou xooamosm, yépa,
nomanam? / Eemaxa momnemv, mexc mus
axam? / — AHOSAMOHD, CbIpbKAll, VisH Yépa-
30 [4, 106] ‘— 3npaBcTByii, 0a0ymika... — Tl
KTO TaKOH, 4TO 371ech XOauInb? — S cbIH AH-
JisiMo, OalyIika’.

B Benrepckom si3plke TEPMHUHBI POJICTBA
4acTo CITy’KaT OCHOBoW MeTadopsl. HazpiBas
MU JIIOJIeH, Ha caMOM Jielie He SBIISIOIIUX-
Csl pOJCTBEHHHKAaMH, BEHTP BBIpaXKaj OueHb
pa3HOOOpa3Hble OTTEHKHM OTHOIICHMS: Ja-
CKy K OJM3KOMY, IOpOTOMY CYIIIECTBY, (haMu-
JbSIpHOE O0pallieHNe K He3HAKOMILY, oa4Yep-
KHyTO€ yBaK€HME, yKa3aHHe Ha BO3PACTHOE
COOTHOIIICHUE MEXJy TOBOPSIIIUMH H T. [I.
Tenepr Kpyr ynorpeOieHus: TEPMUHOB POJI-
CTBa B TakoM 3Ha4deHuH cysmicsa. Ciosa co
3HAaUECHHEM «OTel», OOpallleHHbIC K CTapllie-
My MYXYHHE, COXPAHSIOT YBa)KHTEIbHBIN,
JIACKOBBIN OTTEHOK.

upoxo npuMeHsieTcs: B 00paIieHUH CII0-
BO fiam ‘ceiH Moit’. Tak MOXKHO 0OpaTUTHCS
K MaJIBYHKY, MY)XYHHE, YEJIOBEKY cTapiieMy
1 MiagmeMy, OJM3KoMy M uykomy. B atom
cllyyae MpeArnojaraercs Hekotopas ¢amu-
JBSIPHOCTh B OTHOIIEHHSX. MeXIy Apy3bsi-
MU OHO MOXET OBITh Ty TIHBO-JIACKOBBIM 00-
palieHueM.

Batyam ‘moii crapmmii Opar’ mpous-
BOJIUT HECKOJIBKO TPOBHHIHAIBHOE BIIE-
YaTJIeHue, HO YIMOTPeOIsIeTcss JOCTaTOYHO
LIMPOKO: CIYKUT OOpalleHHeM MIajALIero
MY>KYMHBI K CTapuieMy MpH CyIeCTBEHHON
pas3Hulle B BO3pacTe; BbIpa)kaeT OJIHOBpE-
MEHHO YBaXKCHHE U JIPYKECKHE OTHOIICHHUSI
[1, 220].

Takum oOpazom, B smoce «Mactopasay
yaie BCero BCTPEYAlOTCsl TEPMHUHBI KPOBHO-
IO POJICTBA, KOTOpPBIE 00O3HAYAIOT OTHOIIIE-
HUSI MEXIy POIUTEISIMUA U JETbMH, IpeiKa-
MH ¥ TIOTOMKaMH, MEX]y I€TbMH, UMEIOIIN-
MU OOIIUX POIAUTEIICH.

Iocrynuia 12.11.2015
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